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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Synowie Izraela, ktorzy znalezli si¢ w Jerozolimie,
dostowny | dostowny obchodzili zatem Swieto Przasnikow przez siedem dni,
z wielka radoscig. Lewici za$ i kaptani wielbili JAHWE
dzien w dzien przy wtorze (swych) mocnych
instrumentow.*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad Izraelici zatem, ktorzy przybyli do Jerozolimy, obchodzili
literacki literacki Swigto Przasnikow z wielka radoscig przez siedem dni.
Lewici za$ 1 kaptani wielbili JAHWE dzien w dzien przy
dono$nym wtorze swoich instrumentow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tak wige synowie Izraela, ktorzy byli w Jerozolimie,
literacki Biblia Gdafiska | obchodzili Swigto Przasnikow przez siedem dni z wielka
radoscig. A Lewici i1 kaptani wystawiali JAHWE kazdego
dnia, spiewajgc JAHWE przy glo$nych instrumentach.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak obchodzili synowie Izraelscy, ktorzy byli
literacki w Jeruzalemie, uroczyste $wieto przasnikow przez siedm
dni z weselem wielkiem: 1 chwalili Pana. Lewitowie na
kazdy dzien, a kaplani na instrumentach stawili moc
Panska.
BIW Przektad Biblia Jakuba I obeszli synowie Izraelscy, ktorzy si¢ nalezli w Jeruzalem,
literacki Wujka $wigto przasnikow przez siedm dni z weselem wielkim,
chwalac JAHWE na kazdy dzien, Lewitowie tez i kaptani
na instrumenciech, ktore ich urzegdowi nalezaly.
BT'99 Przektad Biblia Izraelici, ktorzy znalezli si¢ w Jerozolimie, obchodzili
literacki Tysigclecia Swieto Przasnikoéw przez siedem dni, wérod wielkiej
radosci, a kaptani i lewici codziennie wystawiali Pana
$piewem przy wtorze gto$nych instrumentow.
BW Przektad Biblia Obchodzili tedy synowie izraelscy, ktorzy znalezli si¢
literacki Warszawska w Jeruzalemie, Swieto Przasnikow przez siedem dni
z wielka radoscig, Lewici za$ 1 kaptani wystawiali Pana na
kazdy dzien z calej swej mocy.
EKU'18 | Przektad Biblia Izraelici, znajdujacy si¢ w Jerozolimie, przez siedem dni
literacki Ekumeniczna w wielkiej radosci obchodzili Swieto Przasnikow. A lewici
1 kaptani wielbili JAHWE dzien w dzien przy wtoérze
glo$nych instrumentdw, stuzacych do uwielbiania JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przez siedem dni Izraelici przebywajacy w Jerozolimie
literacki petni radosci obchodzili Swigto Przasnikoéw. Codziennie
kaptani i lewici modlili si¢ do JAHWE ze wszystkich sit.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Tak wigc synowie Izraela, ktorzy znajdowali sig
literacki w Jeruzalem, obchodzili z wielka radoscia uroczyste Swigto
Przasnikow przez dni siedem. Kaptani za$ i lewici kazdego
dnia wystawiali Jahwe ze wszystkich sit swoich.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cunm I3pains, mo 3Haiucs B €pycanumi, 3poouin
literacki nepexnang YBT

Padaina
TypkoHsika

Mpa3HUK MPICHUX CIM JTHIB 3 BEJIUKOIO PAIICTIO, CITIBAIOYH
["ocriozneBi 3 HS Ha JIeHb, 1 JIeBiTH 1 CBAIIEHUKY (Tpain) Ha
opranax ['ocriozesi.

D mocnych instrumentéw, 797753 , em. na: z calej mocy, =753 .




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zas synowie Israela, ktorzy byli w Jeruszalaim, z wielkim
dynamiczny | Gdanska weselem obchodzili przez siedem dni uroczyste $wigto
Przasnikéw. W kazdy dzien Lewici chwalili
WIEKUISTEGO, a kaptani na instrumentach moc

WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez synowie Izraela, ktorzy znajdowali si¢ w Jerozolimie,
dynamiczny | Swiata przez siedem dni z wielkg rado$cig obchodzili Swigto

Przasnikow; a Lewici 1 kaptani dzien po dniu glosnymi
instrumentami wystawiali JAHWE, samego JAHWE.
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